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E-mail ifu@metasys.com

Objednaci ¢islo  ZK-58.215/00

Chcete-li si vyzadat tistény exemplar navodu k pouziti, kontaktuje nas prosim na ifu@metasys.com nebo pouzijte objednaci formulai na www.metasys.com/
downloads.

Navody k pouZiti v papirové formé vam bude poskytnut bezplatné a béhem sedmi kalendafnich dnd po obdrzeni pozadavku.
Preklady

Preklad originalniho provozniho navodu

@_)@ Tetras GmbH
Sirius Business Park, Rupert-Mayer-Str. 44, 81379 Munich, Germany

Obrazky

Obrazky obsazené v tomto navodu k pouZiti slouzi jako reference a mohou se od skute¢ného vzhledu vyrobku lisit.
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1. Upozornéni

1.1. VsSeobecné pokyny

Bezpecnost, spolehlivost a vykon dentalniho pfistroje jsou spolecnosti METASYS zaru¢eny pouze tehdy, kdyZ jsou dodrzovany nasledujici pokyny:

V V.V V V V

kvalifikovanému personalu pfi idrzbovych a servisnich pracich

> Spole¢nost METASYS nepfebira Zadnou odpovédnost za Skody vzniklé vnéjSim vlivem (chybné instalace), pouzitich chybnych informaci, pouZitim dentélniho

Viyrobek je tfeba pouzivat vyhradné v souladu s navodem k pouziti.
Pfi Udrzbé a servisu (inspekce, servis, oprava, vyména) se sméji pouzivat pouze originalni nahradni dily.

Musi byt dodrzovany vSechny pokyny vyrobce oSetfovacich jednotek, do kterych je pfistroj pfipojeny.

Po uvedeni do provozu je tfeba vyplnit ohldSeni montaze a odeslat je spolecnosti METASYS kvali stanoveni zaruéni doby.
Kazdou Udrzbovou a servisni praci je tfeba zaznamenat v dokumentu pfistroje.
Na Zadost opravnéného technika se spole¢nost METASYS prohlaSuje pfipravenou poskytnout veskeré podklady, které jsou prospés$né technicky

pfistroje v rozporu s uréenim nebo nespravné provedenymi Udrzbovymi nebo servisnimi pracemi.
> UZivatel se musi obeznamit s obsluhou dentélniho pfistroje a pfed kazdym provozem se pfesvédEit o fadném stavu pfistroje.

Dilezité: Prectéte si dikladné dokumentaci pfistroje pfed montazi, uvedenim do provozu a pouzitim a uchovavejte ji po celou dobu Zivotnosti vyrobku

1.2. Vysvétleni symboli

c € Oznaceni CE

Koncové zafizeni pfipravené k
provozu

PouZivejte ochranu oci

O
M D Zdravotnicky vyrobek [q Reproduktor Pouzivejte ochranu Ust a nosu
REF | Cislo polozky )) Zvuk Vytahnéte sitovou zastreku
Sériové ¢iso ] B ... Sklon/spad Obecna vystrazna znacka
Viyrobce msg:nmoédn;\égzka instalace nad Viystraha pred elektrickym napétim
Datum vyroby Ventilator / vétrak i Informace
Dodrzujte navod k pouziti Zap | Vyp ‘ Download
e

Dodrzujte navod k pouziti s
odkazem na elFU

Oddéleny sbér elektrickych/
elektronickych pfistroji WEEE

lﬁ Nefezat

Ochranné uzemnéni

Udrzba / Servis
N

Omezeni teploty

Tfida ochrany Il

Opatrné / Pozor

> D@IM@%E

Aplika¢ni dil typu BF

Chrarite pfed horkem / Chrarite
pred slunecnim zafenim

@ Zastavte provoz
e
— 0
Zi)

Pozor zasazeni elektrickym
proudem

-

Znacka shody podle § 22 odst. 4
stavebniho fadu Dolniho Saska

Chrarite pfed mokrem /
Uchovévejte v suchu

Omezeni vihkosti vzduchu

?
[

Osoba odpovédna za preklad

N&drz naplnéna

R~ 5 kbR

S

DodrZujte navod k pouziti

Orientace baliku Nahoru

T
11
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I-l Porucha na koncovém zafizeni PouZivejte ochranu rukou [n] Omezeni stohovani n = (poCet)

E Nazev a adresa sidla opravnéného
zastupce ve Svycarsku

1.3. Autorskopravni upozornéni

Vi8echny nazvy a obsazené udaje jsou chranéné autorskym pravem. Pfedani, rozmnoZovani nebo jiné vyuziti tohoto dokumentu je dovolené pouze s pisemnym
souhlasem spole¢nosti METASYS Medizintechnik.
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2. Urceni ucelu
Selektivni systém S1 umozriuje softwaroveé fizené selektivni uvoliiovani/pferuSovani saciho proudu odsavacich hadic dentalnich oSetfovacich jednotek.

21. Indikace

Neuplatiuje se.

2.2, Kontraindikace

Neuplatiuje se.

23. Cilova skupina

Pristroj smi pouzivat vyhradné vzdélany a kvalifikovany personal.
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3. Informace vztahuijici se k bezpe€nosti

3.1. VsSeobecné informace vztahujici se k bezpe€nosti

V8echny zavazné pfipady vyskytujici se v souvislosti s vyrobkem je tfeba oznamit vyrobci a pfislusnému Gfadu Elenského statu, ve kterém sidli uZivatel anebo
pacient.

3.2. Bezpecnostni pokyny

Montaz, zmény nebo opravy smi provadét vyhradné opravnény odborny personal, ktery zaru¢i dodrzovani normy EN 60601-1 (mezinar. norma o zdravotnickych
elektrickych pfistrojich, zviasté ¢ast 1: VSeob. poZadavky na bezpecnost).

Elektricka instalace musi odpovidat ustanovenim IEC (mezinarodni elektrotechnicka komise).

Se zdravotnickymi vyrobky by se mélo nakladat opatrné s ohledem na elektromagnetickou kompatibilitu. Proto se museji ucinit zviaStni bezpe€nostni opatreni.
Pristroj neni vhodny k provozu v oblastech s nebezpe¢im vybuchu nebo v atmosféfe podporujici hofeni.

3.3. Vystrazna upozornéni

Nebezpeci Vystraha pfed nebezpecim, které bezprostiedné vede k vaznym zranénim nebo umrti
Vystraha Vystraha pied nebezpecim, které mlze vést k vaznym zranénim nebo amrti
Opatrné Vystraha pfed nebezpecim, které mize vést k lehkym zranénim

Pozor Upozornéni na nebezpeci, které mize vést k rozsahlym vécnym Skodam
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4. Popis vyrobku

4.1. Popis vyrobku

Selektivni systém S1 nabizi selektivni vybér hadice pomoci infraéervenych fotobunék s integrovanym ovladacim panelem pro hygienicky systém a odlucovaé
amalgamu. Pohyblivé zavéSeni odsavacich hadic také prodiuZuje dosah pfi stejné délce hadice a zabrariuje zalomeni sacich hadic v misté pfipojeni. Se sadou
pro dodateénou montaz Ize selektivni systém S1 prestavét na pinohodnotny hygienicky systém H1.

4.2. Technické udaje / vykony

S1 Selektivsystem

Napéjeni napétim 24VAC
Frekvence 50/60 Hz
max. pfikon proudu 100 mA
max. odebirany vykon 3VA
max. teplota okolniho prostfedi 40°C
Tlak vody pfipustny 2-4 bar (provozni tlak: 2 bar)
Hmotnost x 2,45kg
Rozméry (V x S x H) 128 x 132 x 95 mm (bez krytu a zasobniku hadic)
Rozméry s krytem (V x S x H) 180 x 260 x 110 mm (bez krytu a zasobniku hadic)
Trida MP tfida 1
4.3. Typovy stitek
Un 24V ~50/60 Hz
Pmax 3VA

S1 SELEKTIVSYSTEM

\ @ Un=20Vi-5060He | Pmax=11VA c € @E |
¢ METASYS Medizintechnik GmbH R y

¢ S et Gt e | Typovy Stitek je umistén na pedni strané skfiné. Sériové islo a datum vyroby, jakoZ
i dal$i informace tykajici se jednotky jsou uvedeny na samostatném Stitku na boku
krytu.
5 ] 1 Oznaceni pfistroje
2 Vyrobce
3 Udaje o pfipojeni
S1 SELEKTIVSYSTEM 4 X
Un =24V, ~50/60 Hz | Pmax =11 VA .
METASYS Medizintechnik GmbH c € @ E: 5 X
Florianistr. 3, 6063 Rum/Austria H1-54.906/01
7 X
2 7 5 4 6 8
9 x
11 05010011 (] 2022-11 9 10 x
10 —[MD]  [SN] EH-123456 8 11 Cislo polozky

Symbolické foto

E REP

SMQS by Arnold Bott AG
Industriestrasse 59

8152 Glattbrugg / CH
www.smgs.ch

12 Nazev a adresa sidla opravnéného zastupce ve Svycarsku
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44. Konstrukce

Modul 1 S1 Ventilovy blok

Ventilovy blok je ,srdcem* selektivniho systému S1. Zaji$tuje ovladani
kolénkovych uzaveéra.

Modul 2 Kryt filtru, ahlové uzavéry a saci hadice

Kryt filtru obsahuije filtracni hrabicky, které Ize vyjmout bez odkapévani.
Uhlové uzavéry (1 na kazdou saci hadici) slouZi jako uzavér saciho proudu.
Jsou otoéné zavésené a tvofi nadobu pro saci hadice. Saci pritok Ize
regulovat také na télese filtru pomoci regulatoru.

4.5. Pripojeni

1 Saci potrubi

1 0
2 Saci hadice 1 o

3 Saci hadice 2 QBD
Z
)

4 Pfipojovaci ventily saci hadice

=

§— 2

4 —>

N
L3

4.6. Pripojeni saciho potrubi

1 Pfipojeni saciho potrubi
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4.7. Popis funkce

Kdyz se rukojet odsévaci hadice zvedne, otevie se pfisluSna uzaviraci membrana saciho —
proudu pomoci elektromagnetického ventilu (L = vievo / R = vpravo) vlivem podtlaku.

- |
Uzavér saciho proudu je navrzen jako ohyb trubky, je zefektivnény a také necitlivy na =
znedisténi.

m

Mnozstvi nasavaného vzduchu Ize nastavit pomoci reguldtoru nad filtraéni nadobou. K
3 nastaveni Ize pouZit napfiklad minci nebo Sroubovék. Dbejte na oznaceni na regulatoru sani

vzduchu.

10
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5. Priprava pro pouziti

5.1. Preprava a skladovani

Zafizeni je dodavano v kartonové krabici s bublinkovou félii. Pro pfipadné dal$i pfepravy a zpétné pfepravy je tfeba pouzit tento originalni obal. Pfistroj se musi
vzdy pfepravovat a skladovat vzpfimeny. Pfistroj se musi pfepravit k mistu instalace v kompletné zabaleném stavu. Po vybaleni pfistroje je tfeba zkontrolovat

Uplnost a rovnéz mozna poskozeni pfi preprave.

‘/ﬂ/ Prepravni skladovaci teplota 0°C-70°C
a Omezeni vihkosti vzduchu pfi pfepravé a skladovani max. 80%
RN
5.2. Predpoklady montaze

/ﬂ/ Provozni teplota 10°C-40°C
@ Mezni vihkost max. 70%
RN

M nad hladinou mofe <3000 m

> Podtlak nesmi prekrocit 250 mbar (na kanyle).
> Na svorku X2 musi byt pfipojeno pouze 24 V AC jako napajeci napéti.
> Je tfeba dodrzovat predpisy vyrobce pfistroje.

5.2.1. Varianty montaze

Diky modulamni konstrukci Ize selektivni systém S1 instalovat pfimo do o3etfovaci jednotky.

5.2.2. Trubkové a hadicové pripojky
Lze pouzit pouze s originalnimi odsavacim hadicemi METASYS:

> velk4 odsavaci hadice: primér 17,5 mm
> mala odsavaci hadice: primér 11 mm
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5.3. Instalace, montaz a uvedeni do provozu

Pfed montazi a uvedenim do provozu si pfesné pro¢téte navod!

SpInéni prostorovych predpokladu viz 5.2. Pfedpoklady montaze

-

Pfipojeni odsavaciho vedeni

N

Pfipojeni odsavacich hadic

Pfipojte elektrické pfipojky (viz Elektronika)

3
4 Zapnéte pfistroj hlavnim vypinaCem ordinace.

(3,

Informujte zubniho Iékafe o funkci vyrobku, obsluze, péci a zaru€nich ustanovenich.

[=2]

Vypliite ohlaSeni montaZe a dokument pfistroje a poslete je zpét spolecnosti METASYS (installation@metasys.com)

5.3.1. Instalace a montaz volitelného prislusenstvi, dili dovybaveni a nahradnich dilt

Montaz, zmény nebo opravy smi provadét vyhradné opravnény odborny personal (viz 3.2. Bezpeénostni pokyny)! Pro dal$i informace a
poskytnuti pomaci pfi provadéni oprav, dovybaveni, analyz chyb atd. je k dispozici i technicky zakaznicky servis METASYS!

5.3.2. Pripojeni jinych pristroju
Pri pripojeni pfistroje METASYS k jinym pfistrojum nebo systémim mohou vzniknout nebezpegi. Proto musi byt zajisténo, Ze nevzniknou Zadna nebezpeti pro
uZivatele nebo pacienta a nedojde k Ujmé okoli. Je tfeba dodrzovat zadani vyrobce pfipojovaného pfistroje nebo systému.
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5.4.

El

ektronika

Pfipojeni k siti smi provadét pouze odborny elektrikaf. Elektrickd instalace se musi provést v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy. Pfed pfipojenim k elektrické siti
je tfeba porovnat jmenovité napéti na typovém Stitku pfistroje se sitovym napétim.

A\

Nebezpedi:

Napéjeci napéti musi byt odebirano z bezpecnostniho transformatoru, ktery spliiuje poZadavky normy IEC 601-1 / VDE 0750 ¢&st 1 nebo
DIN VDE 0551. M&-li byt tento vystupni kontakt X2 pouZit ke spinani ¢asti, které nejsou typu BF, musi byt ovladany pfes oddélovaci relé,
které spliiuje ustanoveni podle IEC 601-1, oddil 20.2, izolace B-a. Toto odpojovaci relé je sepnuto pfes vystupni kontakt X1 a pouziva stejné
provozni napéti jako S1.

Nebezpecdi:
Pojistky smi byt ménény jen za pojistky stejného typu!

5.4.1. Elektrické pripojky
XXX
Zdroj napéti 24 V
\ :l‘_,l H(F— S| EEEEEEEE
- = + -
| u o
— " I
Geh. AMP-MTE Eggm... % EEEEEEENR
XXX 1 K62't 2 il | il ¥, HIHED1
X3: g€ | L s o2
o= e [FBD: >
e N
Geh. AMP-MTE 1 Dt 3 M O
Ka3 ™
XXX 2 Kgi.,, mm|®| 2 o Ci
ke2= gg|S| = N -.
| L il
1 Zdroj napéti 24 V
X1-13
) Spusténi saciho stroje
X1-24
3 Saci prltokovy ventil 1,2 a 3
X2
4 Kontakt pro ukladani X5
X5

13
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6. Pouziti

6.1. Chybova hlaseni

A

Montaz, zmény nebo opravy smi provadét vyhradné opravnény odborny personal (viz 3.2. Bezpe¢nostni pokyny)! Pro dalSi informace
a poskytnuti pomoci pfi provadéni oprav, dovybaveni, analyz chyb atd. je k dispozici i technicky zakaznicky servis METASYS!

Chybové hlaseni

Mozna pri¢ina

Protiopatreni

Kolénkovy uzavér tece

Ucpani / necistoty v kolénkovém uzavéru

Vlyména kolénkového uzavéru

Odsévani nelze vypnout

Vlhkost na desce optoélenu ve svazku kabeld

Desku optoclenu vysuste vzduchem
v pfipadé potfeby vymérnte kabelovy svazek

Vadny spinac na odkladaci pfihradce

Zkontrolujte spinac a v pfipadé potfeby jej
vymérite /
Svételné zavory + mikrospina¢

Vadné relé na hlavni desce

Vlymérite hlavni desku

Odsavani neni ovladano

Vadny spinac na odkladaci pfihradce

Zkontrolujte spinac a v pfipadé potfeby jej
vyménte /
Svételné zavory + mikrospina¢

Obecné prilis maly saci proud

netésnost saciho systému (napf. ucpané
sekundarni vzduchové potrubi)

Odstrarite netésnosti v sacim systému

Znegistény filtr

Zkontrolujte a vyCistéte filtr, v pfipadé potfeby jej
vyménte

Vadna, poSkozena nebo znecisténa odsavaci
hadice

Zkontrolujte odsavaci hadici a v pfipadé potfeby ji
vyméfite

Chybné nastaveny regulator séni vzduchu

Zkontrolujte regulator saciho vzduchu

Saci proud se neuvolfiuje nebo se uvoliiuje se
zpozdénim

Selektivni ventil V1 nebo V2 je zaseknuty

Vlyménte selektivni ventil V1 nebo V2

Netésnost stfedové ¢asti kolénka

Membrana v kolénkovém uzavéru ztvrdla

Vlyména kolénkového uzavéru: # 50010029

Vakuové hadice vnéjsi regulace sani vzduchu jsou
zalomené

Odstranite zalomeni
zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni!
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7. Péce a technicka udrzba

71. Pravidelna opatreni €isténi

Museji se pravidelné provadét nasledujici opatfeni ¢isténi:

Opatieni Interval

Cisténi filtraénich &esli denné Viz7.1.1

Cisténi a dezinfekce nasadcu denné Viz7.1.2

METASYS

Cisténi a dezinfekce predfiltru denné Vlyjméte, vyprazdnéte a vycistéte téleso filtru. Zbytky s obsahem
amalgamu z télesa filtru shromaZzdujte ve vhodné nadobé.

Cisténi a dezinfekce odsavacich hadic | denné Kompletni odsavaci hadice Ize dezinfikovat nealkoholickymi
povrchovymi dezinfek&nimi prostfedky (napf. GREEN&CLEAN MK nebo
GREEN&CLEAN SK) (stiraci dezinfekce). Odsavaci hadice je mozné
Cistit pod tekouci vodou.

Cisténi umyvadla na vyplachovani tst | denné K ¢isténi umyvadla na vyplachovani Gst doporuéujeme prostfedek

GREEN&CLEAN MB. Informace o pouzivani a bezpeénostni pokyny
naleznete v navodu k pouziti GREEN&CLEAN MB. Nepouzivejte Cistici
prostfedky pro doméacnost, protoze mohou zpusobit poruchu saciho
systéemu!

7.1.1. Denni ¢isténi filtracnich cesli

Vystraha
Pouzivejte ochranu rukou!

o Doporucuje se ménit filtracni Cesle kazdé 2 az 3 mésice. Pfi provozu saciho systému musi byt filtraéni ¢esle vzdy zasunuty a klip na nadobku
1 zavreny. Pokud se saci vykon snizi, zkontrolujte, zda nejsou znecisténé filtracni cesle.

1 Otocte klip nddobky selektivniho systému S1 smérem dold.

2 Vytahnéte filtratni nadobku vodorovné.

15
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3 Vyjméte filtracni Cesle smérem nahoru.

4 Zbytky amalgamu vysypte do uréené nadoby (napf. METASYS ECO CENTER).

VyCistéte nebo vyménte filtracni Cesle a namazte tésnici hranu, pfipadné vycistéte
spodni stranu krytu.

Vlozte filtrani n&dobku s vloZenymi filtranimi Ceslemi vodorovné do pfedem
vycisténého krytu.

7  Otocte klip nddobky smérem nahoru a zacvaknéte jej na misto.

7L |
II_II!O!I

1}
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7.1.2. Cisténi a dezinfekce nasadci METASYS

@ Pouzivejte ochranu rukou!
2

Demontaz nasadce: Vypnéte pracovni stanici a opatrné krouzivym pohybem vytahnéte 3
nasadce z hadicového konektoru. PFi opétovné montazi se ujistéte, Ze jsou O krouzky

spravné usazeny a namazany, a nasadte nasadce otacivym pohybem. Po vycisténi

1 namazte O krouzky vazelinou! ' (7
1 - nasadec maly \\\\\\\\ '
2 — nasadec velky Ql\\ \\?’
3 - rozd&lovac velky “\\\

2 U nésadcl jinych vyrobcu postupuijte podle pokynd vyrobce!

7.2. Udrzba a servis

Montaz, zmény nebo opravy smi provadét vyhradné opravnény odborny personal (viz 3.2. Bezpeénostni pokyny)! Pro dalSi informace a
poskytnuti pomoci pfi provadéni oprav, dovybaveni, analyz chyb atd. je k dispozici i technicky zakaznicky servis METASYS!

7.2.1. Vyména ventill a ¢iSténi potrubi

Odsroubujte ventily 1 a2 1 2

1  Vydistéte potrubi vSech ventili pomoci injekéni stiikacky (neni soucésti
dodavky).
(GREEN&CLEAN BR / GREEN&CLEAN M2)

Selektivsystem 51

e oo C € [A[OLR

METASYS Medizintechnik GmbH, Florianistr. 3, 6063 Rum/Austria

2 Namontujte nové ventily.

17
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7.2.2. Vyména membrany a krytu kolénkového ventilu

1 Demontujte a sejméte bo¢ni desku (povolte 4x Srouby)

2

Vyjméte kolénkovy ventil

SP763.0178
24VDC NWOS.

3

Demontujte kryt uzavéru (povolte 3x Srouby)

4

Demontujte stredovy dil uzavéru (povolte 2x Srouby)
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5

\lymérite membranu

6

Vyménte a namontuijte kryt a stfedovy dil uzavéru

7.2.3. Mazani filtra€nich hranic a vyména krytu kolénkového ventilu

1

Demontujte a sejméte boéni desku (povolte 4x Srouby)

2

\lyjméte kolénkovy ventil

19
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8. Odstaveni z provozu

8.1. Demontaz

Vystraha:
Odstrante pred demontazi zdroj proudu!

Vystraha:

Riziko kontaminace: K zabranéni infekcim noste osobni ochranné prostfedky (ruce, o€i, ochrana nosu a Ust) a pfistroj
dezinfikujte a Cistéte!

Pfi potfebnych zpétnych pfepravach do skladu nebo spolecnosti METASYS se musi pouzivat originalni obal METASYS. Nez se pfistroj METASYS urceny k
pfepravé zabali, je tfeba jej vyCistit a dezinfikovat. MozZné otvory, kde mohou unikat zbytkové kapaliny, je tfeba uzavfit.

8.2. Recyklace a likvidace

Pristroj muze byt pfipadné kontaminovany! Upozométe na to firmu likvidujici odpady, aby mohla ucinit odpovidajici opatfeni.
Amalgamem zatizené dily jako sitka, filtry a hadice atd. je tfeba rovnéz zlikvidovat podle zemskych predpist.

Nekontaminované plastové dily pfistroje Ize predat k recyklaci plastli. Vestavéné elektronické soucasti (napf. deska) je tfeba likvidovat jako elektronicky Srot.
Kovové dily je tfeba zlikvidovat jako kovovy Srot.

Alternativné Ize pfistroj také vrétit vyrobci k Fadné likvidaci. Nez se pfistroj METASYS ur€eny k pepravé zabali, je tfeba jej vyCistit a dezinfikovat. Mozné otvory,
kde mohou unikat zbytkové kapaliny, je tfeba uzavfit. Pro zaslani je tfeba pouzit originalni obal METASYS.

Pro ohla$eni montaze a dokument pfistroje plati povinnost uchovavani 5 let po likvidaci pfistroje.
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9. Priloha

9.1. Objednaci ¢islo a rozsah dodavky

Objednaci cislo

Oznaceni

Rozsah dodavky

05010011

S1 selective system, standard with tray

Unit, standard version with tray, with instructions for use

05010012 S1 selective system, standard without tray Unit, standard version without tray, with instructions for use
05010018 S1 selective system, standard without tray - Ritter  Unit, Ritter Concept version, with instructions for use
Concept
05010019 S1 selective system, standard without tray Unit, Ultradent version, with Instructions for Use
- Ultradent
05010020 S1 selective system, standard without tray Unit, Chirana version, with Instructions for Use
- Chirana
05010021 S1 selective system, standard without tray - Unit, Ultradent version 02/03, with Instructions for Use

Ultradent, version 02/03

9.1.1. Prislusenstvi, servisni sady, shérné nadoby a nahradni dily

Nahradni dily

Objednaci cislo Oznaceni Objednaci ¢islo Oznaceni

50010047 Handpiece small, for H1 / S1 50010028 Cup clip for H1

50010048 Handpiece large, for H1/ S1 50010029 Angle closure, for selective system

50030005 Covers / housings S1, H1

Suction hoses

Objednaci ¢islo Oznaceni Objednaci €islo Oznaceni

55100012 Suction hose S1, @ 11.0 mm / 1770 mm / Ritter 55100033 Suction hose S1, @ 11.0 mm / 1400 mm for

Cattani tray

55100013 Suction hose S1, @ 17.5 mm / 1650 mm / Ritter 55100037 Suction hose S1, @ 11.0 mm / 1690 mm /
without handpiece Novadent

55100014 Suction hose S1, @ 11.0 mm / 1490 mm / 55100038 Suction hose S1, @ 17.5 mm / 1690 mm /
Standard Novadent

55100015 Suction hose S1, @ 17.5 mm/ 1490 mm/ 55100041 Suction hose S1, @ 11.0 mm / 2200 mm for
standard Cattani tray

55100016 Suction hose S1, @ 11.0 mm / 1690 mm / 55100042 Suction hose S1, @ 17.5 mm /2200 mm for
Finndent Cattani tray

55100017 Suction hose S1, @ 17.5 mm/ 1690 mm/ 55100047 Suction hose S1, @ 11.0 mm / 1690 mm for
Ultradent / Finndent Cattani tray

55100018 Suction hose S1, @ 11.0 mm / 1690 mm / 55100048 Suction hose S1, @ 17.5 mm / 1690 mm for

Ultradent

Cattani tray

Hadicova hrdla a adaptéry

Objednaci cislo Oznaceni Objednaci cislo Oznaceni

40010001 Tube nozzle 15-16 mm, 5 pcs. 40010090 Adapter inlet frame, 19-20 mm, 5 pcs.
40010002 Tube nozzle, 18-19 mm, 5 pcs. 40010091 Plug inlet frame

40010003 Tube nozzle, 19-20 mm, 5 pcs. 40010092 Y-adapter, 26 x 26 x 26 mm
40010004 Tube nozzle, 21-22 mm, 5 pcs. 40010093 Adapter, 31-32 mm, 1 pc.

40010005 Tube nozzle, 24-25 mm, 5 pcs. 40010096 Adapter, 16-17 mm, 5 pcs.

40010006 Tube nozzle, 31-32 mm, 5 pcs. 40010097 Adapter, inlet frame, 20-21 mm, 5 pcs.
40010007 Tube nozzle, 13 mm, 5 pcs. 40010098 Adapter, inlet frame, 24-25 mm, 5 pcs.
40010008 Tube nozzle, 15 mm, 5 pcs. 40010099 Adapter, 90°, 15 mm, 5 pcs.
40010009 Tube nozzle, 15 mm, 90°, 5 pcs. 40010100 Adapter, 15/18 mm, O-ring, 2 pcs.
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Objednaci éislo

Oznaceni

Objednaci éislo

Oznaceni

40010012 Angle-piece water outlet, 15 mm 40010102 Adapter, for METASYS, female

40010015 Double nozzle, 22-25 mm 40010103 Lock clip, adapter

40010017 Extension air duct, 72.5 mm 40010104 T-adapter

40010018 Extension air duct, 64.5 mm 40010105 Adapter, 25-28 mm, double sealing face, 5 pcs.

40010019 Extension air duct, 56.5 mm 40010106 Transport plug, 826 mm, O-ring, 2 pcs.

40010022 Extension air duct, 49.5 mm 40010108 Adapter, 10-11 mm, double sealing face, 5 pcs.

40010023 Adapter, 26 mm 40010109 T-Fitting adapter, for 2 suction hoses

40010024 Adapter, 21- 22 mm, 5 pcs. 40010110 T-adapter, mini-nozzle, male

40010026 Adapter, 31-32 mm, 5 pcs. 40010111 T-adapter, male

40010029 Angle piece, 26 mm 40010112 Adapter, 45°, air duct, O-ring

40010031 Reducer, 21-15 mm, Siemens, 5 pcs. 40010113 Adapter, 45°, O-ring

40010033 Spacer, 26 mm 40010114 Extension, 72.5 mm

40010034 Adapter for inlet frame 40010115 Extension, 64.5 mm

40010036 Adapter tube adaptors, 5 pcs. 40010116 Extension, 56.5 mm

40010038 Extension air duct, 31.5 mm 40010117 Extension, 49.5 mm

40010043 T-adapter mit mini-nozzle 40010118 Extension, 27.0 mm

40010048 Adapter, 15-16 mm, 5 pcs. 40010119 Adapter, 26 mm, connection 1/8*

40010049 Adapter, 17-19 mm, 5 pcs. 40010120 Adapter, META Connect, 26 mm, mini-nozzle

40010050 Adapter, 19-20 mm, 5 pcs. 40010121 Adapter, META Connect, inlet frame, 5 pcs.

40010051 Adapter, 24-25 mm, 5 pcs. 40010122 Safety clips, Diirr Connect small, 20 mm, 5 pcs.

40010056 Adapter, inlet frame, 18-19 mm, 5 pcs. 40010123 Y-adapter, 26 x 26 x 26 mm, male

40010069 Angle-piece, 26 mm with mini-nozzles 40010124 Adapter, META Connect, Durr Connect large,
36 mm

40010079 Adapter, 25 mm, mini-nozzles 40010125 Adapter, META Connect, 32 mm

40010084 Adapter, flir METASYS, male 40010126 Adapter, META Connect, 36 mm

40010085 Adapter, 45°, with air duct 40010127 Adapter, META Connect, 50/40 mm

40010086 Adapter, 15/26 mm 40010128 Adapter, inlet frame, 10-11 mm, 5 pcs.

40010087 Adapter, 15/Durr Connect 40010129 Adapter, 15/26 mm, o-ring, male

40010088 Adapter inlet frame, 15-16 mm, 5 pcs. 40010130 Adapter, 15/10 mm, o-ring

40010089 Adapter inlet frame, 16-17 mm, 5 pcs. 40010131 T-adapter, mini-nozzles
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S1 Selektivsystem

50010029

55010001

50010008

50010047

g

Wil arichiesta

HE¥ surdemande

AW on request

50010048

23



CS | Priloha

Hadicova hrdla a adaptéry

META Connect

118,0

40010017
>

40010036
>

40010110
O

40010024
>

24

g 21

/022
926

110,0

40010018
>

026 026 026 g 21 o
—
226
226 0 26 <228,
g 21

48,0
4

026

SN
02l
40010116 40010117 40010118
*— *—— *—

100,0

40010019 40010022 40010038
*— *—— ——
021

40010120 40010092 40010123 4001 0043
*r— >~
0 26
2 31
032
016
<« 0 26
w215,
40010111 40010121 40010086 40010026
e e —

40010050
>

=
[
=2

219 ) 018 o 216
920 219 /o 17 7@16
@26 ‘ﬂ26

40010049 40010096 40010048
—— ~— ~—

021

40010033
>

026
831
226

40010029
>

&

we6,
40010104
@

g

40010051
> —

210
211
‘ﬂ26

40010108
>
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Hadicova hrdla a adaptéry

META Connect
Adapter for Dirr Adapter for Dirr
226 Connect System Connect System 226 222 o 26
26 - 026
40010119 40010102 40050102 40010069
*——o *— *——o0 *—
40010113 40010085 40010112 40010103
*r— *r— *r— *r—
Hadicova hrdla a adaptéry
Ize kombinovat s META Connect
Adapter for Dirr
Connect System
232 827 232
Z g; Y 2 32
? 236 < 236
26 26 226 326 26
40010093 40010106 40010109 40010124 40010125 40010126
> > > > > >
240 Safety Clip small
0% 20 mm
iw 50
0 26
015
40010127 40010129 40010122
*— *-— >~
Hadicova hrdla a adaptéry
nelze kombinovat s META Connect
014 017 021
215 219 222 231
32
2 26 0 26 0 26 2
<42,
W2 22 922 922 W 0 22
40010001 40010002 40010003 40010004 40010005 40010006
*— — *— ~— r—
015
-
013 015 010 ' 015
/514 /516 015 /ﬂ.
02l
516
o0, I 015, x 015 @,
40010007 40010008 40010009 40010130 40010012 40010031
*— *— *— *~— *~— *~—
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Hadicova hrdla a adaptéry
nelze kombinovat s META Connect

217 322 Adapter for Diirr
Connect System \ & 15,
016 218, 10 <2, v
oz 19 26 g 16
016 216 P ®| 5 — 216
215 226 — 215
40010034 40010056 40010128 40010079 40010087 40010088
*~— *— ~— *— *— *—
015
< <8 <2l e, &£
17 20 22 & 25
216 ~— <15, 216 216, <%,
40010089 40010091 40010097 40010098 40010099
r— o— o— r— r—
& 18
& 19
215
40010100 40010105
o— o—

9.2. Ustanoveni tykajici se zaruky

Spole¢nost METASYS poskytuje pro uréité vyrobky zaruku 12-36 mésicu (zaruéni Ihita v zavislosti na vyrobku podle Udajd v platném ceniku).*

Zaruka zahrnuje veskeré chyby materialu, které naru$uji funkci pfistroje vice neZ jen nepatrné. Ze zéruky jsou vyjmuté Skody zplisobené v disledku nespravné
nebo nepfiméfené manipulace a rovnéz bézného opotiebeni. Zaruka se navic nevztahuje na vyménu sbérmé nadoby amalgédmu a rovnéZ ne na snadno rozbitné
dily jako sklo, plast, hadice, filtry, filtry kondenzatu nebo membrany. Vyjmuty jsou z poskytnuti zaruky pfipadné potfebné pracovni doby a doby pfijezdu.

Pro stanoveni platnosti zaruky je tfeba po fadné montazi zaslat k pfistroji pfilozené ohlaSeni montaze neprodiené spolecnosti METASYS. V tomto pfipadé zacina
zaruéni lhta uvedenim do provozu. Pfi montaZi bez ohlaSeni montaZe spoleénosti METASYS zanika veskery narok na zaruku. Montaz a zaslani hla$eni o montazi
musi prob&hnout béhem 24 mésicU, a sice od data prodeje spole¢nosti METASYS.

Jakékoliv naroky na zaruku rovnéz zanikaji, dojde-li jen k jedné z nasledujicich okolnosti, nezévisle na tom, zda okolnosti vzniknou u zakaznika spole¢nosti
METASYS nebo pozdéjSiho viastnika nebo provozovatele:

> Nespravna montaz, provoz, (drzba nebo preprava pfistroje. Pfi potfebnych zpétnych prepravach dili METASYS se musi pouzit originalni obal METASYS.
Nez se pfistroj METASYS ureny k pfepravé zabali, je tfeba jej vycistit a dezinfikovat. Mozné otvory, kde mohou unikat zbytkové kapaliny, je tfeba uzavfit.
K montaZi a zaslani ohlaSeni montaze nedojde béhem dfive uvedeného obdobi 24 mésicu.

Nepredani ohlaseni montaze spoleénosti METASYS.

Montaz a nepouZiti originalnich dild METASYS.

Montaz pfistroje personalem, ktery nebyl spoleénosti METASYS vySkolen ani opravnén.

Vznik 8kody v dusledku nespravného zachézeni, provozu nebo pouziti neschvaleného €isticiho materialu, poruseni pfedpistl provozniho navodu.
Provedeni oprav neschvalenymi dilnami nebo neschvélenym personélem.

Nedodrzeni pfedepsanych intervali idrzby. Udrzby se museji provést 11-12 / 23-24 / 35-36 mésicli po montazi pfisluného dilu METASYS.

Chybéjici zaznam o montazi a rovnéz predepsanych udrzbovych a servisnich pracich techniky vySkolenymi spole¢nosti METASYS v dokumentu pfistroje.
Opomenuti tnosnych dalSich opateni k zabranéni dalSim Skodam pii vyskytu poruchy.

Predani pfistroji nebo dilt pfistroji spole¢nosti METASYS bez fadnych doprovodnych dokumentt (viz odbaveni zaruky), zviasté bez popisu chyby nebo
faktury o nabyti pfistroje.

> Chybégjici pfedani vizualniho obrazového materialu (foto, videoklip...) reklamovaného dilu METASYS, situaci montaZe a rovnéz prostfedi montaze dilu.

V V.V V V V V V V V

Spole¢nost METASYS si vyhrazuje pravo pfi uplatnéni zaruénich naroku vyzadat si dokument pfistroje, ktery je dodavan spolu s pfistrojem, pro kontrolu Gdrzbovych
intervald. Odbaveni zaruénich narokl probiha vyhradé podle nasledujiciho rezimu:

Pfi poruchach musi pfistroje otevfit opravnéni technici, dot€enou soucast je tfeba pfevzit a neotevienou a vycisténou predat spolecnosti METASYS. Zakaznik
spole¢nosti METASYS za$le reklamovany pfistroj, resp. souc¢ast na vlastni naklady spoleénosti METASYS. METASY'S provéfi, zda jde o zarucni pfipad. METASYS
opravi pfistroj, resp. soucast, je-li to hospodarné. Zakaznik uhradi naklady vzniklé na opravu, ne vSak zarukou zahrnuté nahradni dily. Zaslani pfistroje, resp.
soucasti spole¢nosti METASYS predstavuje v kazdém pfipadé zakézku na opravu udélenou spolecnosti METASYS. Za odhady naklad(i na opravy vracenych
pfistroju se UCtuje poplatek za zpracovani*, kdyz uplynula zaruéni Ihita nebo nejde o pfipad zaruky. Za €isté kontroly vyrobki u pfichoziho zboZi Ize uctovat pausal
za kontrolu*. Pfi zaslani pfistroje, resp. sou¢asti spoleénosti METASYS je tfeba v kazdém pfipadé zaslat popis chyby se vSemi dlilezitymi informacemi o pfistrojich.
Zakaznik spolecnosti METASYS (sklad) smi pfedbézna plnéni provadét pouze po konzultaci se spolecnosti METASYS. Je tfeba vzdy zaslat pouze dottenou
soucast (nejmensi moznou jednotku). Jsou-li spoleénosti METASYS bez technické nezbytnosti zaslany znecisténé neporusené dily, je spole¢nost METASYS
opravnéna je bez zvlastni thrady znicit. Zni¢enému dilu odpovidajici novy dil Ize dodat pouze na zvl&Stni objednavku a za Ghradu. Spole¢nost METASYS méa v
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kazdém pripadé pravo podle svého vybéru vyfidit zaruku dobropisem nebo vracenim bez provedeni opravy. Zaruéni vykony nezpisobuji prodlouzeni zaruéni Ihty
ani nezahajuji novou zaruéni lhitu. Zaruéni IhGta pro namontované nahradni dily kon€i s Ihdtou pro plivodné dodany pfistroj. Zakaznik spole¢nosti METASYS se
zavazuje oznamit podminky ohledné odbaveni zaruky svému zékaznikovi. Z&konna zarucni prava zakaznika zdstavaji nedotéena.

* Aktualni zaruéni podminky a poplatky Ize zjistit v plathém ceniku spole¢nosti METASYS.

9.3. Historie zmén
Revize Datum Popis
ZK-58.215/00 16.01.2023 Nové vytvoreno.

Opraveny rizné pravopisné chyby a chyby pieklad(.
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